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GLOW

L’arte di reinterpretare la tradizione con eleganza e modernità.

Die Kunst der Neuinterpretation von Tradition mit Eleganz und Modernität.

L’art de réinterpréter la tradition avec élégance et modernité.

Искусство переосмысления традиций с элегантностью в современном духе.

THE ART OF REINTERPRETING 
TRADITION WITH ELEGANCE AND 
MODERNITY.



GLOW

Abstract

Porcelain
Rectified

Gres porcellanato
Rettificato

Feinsteinzeug
Kalibriert

Grès cérame 
Rectifié

Керамогранит
Ректифицированная

Surfaces

Nat  
Natural

Silk 
Silk

Kry 
Krystal

As* 
Antislip

As 2.0** 
Antislip 2.0

Colours 

Light Plus Moon

Ivory Plus Sage

Sand Plus Sunset

Grey Plus Night

Decors

Concrete

Sizes

30 120x120  48”x48”
120x120  48”x48” Silk

40 90x90  36”x36” 
90x90  36”x36”  Silk

55 60x60  24”x24”

40 60x120  24”x48”
60x120  48”x48” Silk
60x120  48”x48” As*

40 90x90  36”x36”  As 2.0**

30x30 12”x12” Mosaico

30x30 12”x12” Mosaico Silk

Number  
of patterns Sizes

30 120x120  48”x48” Plus
120x120  48”x48” Plus Kry

40 60x120  24”x48” Plus
60x120  48”x48” Plus Kry

30x30 12”x12” Mosaico Plus

30x30 12”x12” Mosaico Plus Kry

Number  
of patterns

Decors&Accessories

30 60x180  24”x72”  Concrete

40 60x120  24”x48”  Concrete

* As 
Solo per i colori: Ivory, Light, Sand, Grey.
Only for colours: Ivory, Light, Sand, Grey.

** As 2.0
Solo per i colori: Ivory, Sand, Grey.
Only for colours: Ivory, Sand, Grey.

9mm 20mm

Floor / Glow Plus Sunset 120120 Kry
Wall / Pixel Ocean Luc (PIXEL collection)
Floor Out / Bergstone Grey 120120 As (BERGSTONE collection)
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L’idea può nascere dalla natura o dalla 
fantasia. Una pietra, un muro, un dipinto. 
Sono la creatività e l’intuito ARTistico 
che la trasformano in una materia per 
l’architettura.

Die Idee kann aus der Natur oder der 
Fantasie kommen. Ein Stein, eine Mauer, 
ein Gemälde. Es sind Kreativität und 
Künstlerische (ART) Intuition, die sie in ein 
Material für die Architektur verwandeln.

An idea can be inspired by nature or by 
imagination. A stone, a wall or a painting. 
The ARTistic creativity and intuition 
transform them into a material for 
architecture.

L’idée peut naître de la nature ou de 
l’imagination. Une pierre, un mur, une 
peinture. C’est la créativité et l’intuition 
ARTistique qui la transforment en une 
matière pour l’architecture.

Идея рождается из природы или 
фантазии. Камень, стена, картина. 
Только Xудожественная интуиция 
и творческий подход способны 
преобразовать материю в архитектуру.

1
Inspiration

OUR METHOD

Ciò che rende unici i prodotti di Ceramica Sant’Agostino 
è il nostro sistema di lavoro +ART, che prevede 3 fasi, 
ugualmente importanti.

Was die Produkte von Ceramica Sant‘Agostino einzigartig 
macht, ist unser +ART-Arbeitssystem, das drei gleich 
wichtige Phasen umfasst.

Ce qui rend les produits de Ceramica Sant’Agostino uniques 
est notre système de travail +ART, qui prévoit 3 phases, 
toutes aussi importantes.

Продукция Ceramica Sant’Agostino уникальна, благодаря 
нашей системе обработки +ART, предусматривающей  
3 одинаково важные фазы.

What makes Ceramica Sant’Agostino products 
unique is our +ART working system, which 
includes 3 phases that are equally important.

To create the material you need the skill 
of an ARTisan, machines and ceramic 
know-how, aesthetic culture and a 
passion for design. And you need tough 
and painstaking development work. 

The added value of Ceramica Sant’Agostino 
lies (also) in creating every collection as a 
solution kit for architecture, with matching 
colours, sizes, patterns and surfaces, designed 
to dress spaces and styles with technically  
impeccable solutions. 

Pour créer la matière, nous avons 
besoin du savoir-faire d’un ARTisan, des 
machines et du savoir-faire céramique, 
de la culture esthétique et de la passion 
pour le design. Et d’un travail de 
développement dur et méticuleux.

Для создания материала нужно быть 
Hастоящим мастером, хорошо знать 
керамическое оборудование и ноу-
хау, обладать эстетическим чутьем 
и любовью к дизайну. Разработка 
новой продукции представляет собой 
скрупулезный и длительный процесс.

Il valore aggiunto di Ceramica Sant’Agostino 
sta (anche) nel costruire ogni collezione come 
un kit di soluzioni per l’architettura, creando 
un guardaroba coordinato di colori, formati, 
decori e superfici, pensate per vestire gli 
ambienti e gli stili, con soluzioni tecnicamente 
impeccabili. 

La valeur ajoutée de Ceramica 
Sant’Agostino réside (également) dans le 
fait que chacune des collections constitue 
un kit de solutions pour l’architecture, 
en créant une garde-robe coordonnée de 
coloris, de formats, de décors et de surfaces 
conçus pour habiller les environnements et 
les styles avec des solutions techniquement 
impeccables. 

Der Mehrwert von Ceramica Sant‘Agostino 
liegt (auch) darin, jede Kollektion als 
Lösungspaket für die Architektur zu 
gestalten und eine abgestimmte Garderobe 
aus Farben, Größen, Dekorationen und 
Oberflächen zu schaffen, die die Umgebung 
und den Stil mit technisch einwandfreien 
Lösungen ausstattet. 

Добавочная стоимость Ceramica 
Sant’Agostino заключается (в том числе) 
в выпуске каждой коллекции в виде 
комплекта решений для архитектуры, 
разрабатывая сочетающиеся между собой 
варианты цветов, форматов, узоров и 
поверхностей, предназначенных для 
оформления различных помещений и 
создания стилей, применяя технически 
безупречные решения. 

2
Making

3
Assortment

Per costruire il la materia, occorre il saper 
fare di un ARTigiano, i macchinari e il 
know-how ceramico, la cultura estetica  
e la passione per il design. E un duro  
e meticoloso lavoro di sviluppo.

Um das Material zu realisieren, benötigt 
man das Know-how eines Handwerkers 
(auf Italienisch artigiano), die Maschinen 
und das Keramik-Know-how, die 
ästhetische Kultur und eine Leidenschaft 
für Design. Und eine solide und sorgfältige 
Entwicklungsarbeit.

05
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Dalla più nobile 
tradizione si attinge 
l'elisir dell'eleganza. Glow 
si ispira alla ricercata 
espressione del terrazzo, 
perseguendone una 
rivisitazione contemporanea 
che si arricchisce di una 
doppia lettura. Morbida e 
misurata nei toni neutri, o 
audace e attuale nei colori 
più vivaci che articolano la 
collezione. Un'eleganza che 
non perde mai di fascino, 
anzi ne guadagna. Perchè 
tutto ciò che supera gli 
esami del tempo, acquista 
significato e una valenza 
non solo estetica, ma 
anche culturale.

Das Elixier der Eleganz 
entspringt der edelsten 
Tradition. Glow inspiriert 
sich am raffinierten 
Ausdruck des Terrazzo-
Effekts und verfolgt 
eine zeitgenössische 
Neuinterpretation, die 
durch eine doppelte Lesart 
bereichert wird. Sanft und 
bedächtig in den neutralen 
Tönen, oder kühn und 
aktuell in den leuchtenden 
Farben, die die Kollektion 
ausmachen. Eine Eleganz, 
die nie ihren Charme 
verliert, sondern ihn sogar 
noch gewinnt. Denn alles, 
was die Zeit überdauert, 
erhält eine Bedeutung, 
die nicht nur einen 
ästhetischen, sondern auch 
einen kulturellen Wert hat.

L'élixir d'élégance est 
puisé dans la plus noble 
tradition. Glow s'inspire 
de l'expression raffinée 
du terrazzo, poursuivant 
une réinterprétation 
contemporaine enrichie 
d'une double lecture. 
Douce et mesurée dans 
les tons neutres, ou 
audacieuse et actuelle dans 
les couleurs plus vives qui 
articulent la collection. 
Une élégance qui ne perd 
jamais son charme, bien 
au contraire. Car tout 
ce qui passe l'épreuve 
du temps acquiert une 
signification et une valeur 
non seulement esthétique, 
mais aussi culturelle.

Эликсир элегантности 
черпается из самых 
благородных традиций. 
Glow вдохновлен 
изысканным выражением 
тераццо и представляет 
собой современное 
переосмысление, 
обогащенное двойным 
прочтением. Мягкость 
и размеренность в 
нейтральных тонах или 
смелость и актуальность 
в более ярких цветах, 
составляющих коллекцию. 
Элегантность, которая 
никогда не теряет своего 
очарования, а наоборот, 
приобретает его. Ведь 
все, что проходит 
проверку временем, 
приобретает смысл 
и ценность не только 
эстетическую, но и 
культурную.

The elixir of elegance is drawn from the noblest tradition. 
Glow is inspired by the refined expression of the terrazzo, 
pursuing a contemporary reinterpretation that is enriched 
with a double effect. Soft and measured in the neutral tones, 
or bold and current in the brighter colours that constitute 
the collection. An elegance that never loses its charm: in fact 
it becomes ever more attractive. Because everything that 
stands the test of time acquires meaning and value that is 
not only aesthetic, but also cultural.

Inspiration
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Formato
Size
Formate
Format
Форматы

Numero grafiche
Number of patterns
Grafische Nummer
Nombre d’images
Количество графических 
оформлений

120x120 - 48”x48” 30

60x120 - 24”x48" 40

90x90 - 36”x36” 40

60x60 - 24”x24” 55

60x120 - 24”x48" As 40

90x90 - 36”x36” As 2.0 40

60x180 - 24”x72”  Concrete 30

60x120 - 24”x48”  Concrete 40

120x120  
48”X48”

Floor / Glow Ivory 120120

Inspiration    Making    Assortment

Ivory. Sand. Light. Grey. 
Quattro colori neutri che 
rispondono alla richiesta di 
nuances calde e fredde, in 
toni più leggeri o più intensi. 
Plus Moon, Sage, Sunset, 
Night. Un'offerta che si 
completa di altre quattro 
proposte colore, su base 
rispettivamente bianca, 
verde, ruggine e nera. Vivaci 
ed eclettiche, rivisitano 
il concetto di terrazzo 
in una chiave grintosa e 
inaspettata. Una lettura 
innovativa di un prodotto 
della tradizione per ambienti 
che mirano ad essere 
ricordati.

Ivory. Sand. Light. Grey. 
Vier neutrale Farben, die 
den Bedarf an warmen und 
kühlen Schattierungen in 
helleren oder intensiveren 
Tönen decken. Plus Moon, 
Sage, Sunset, Night. Ein 
Angebot, das durch vier 
weitere Farbvorschläge 
ergänzt wird, die jeweils 
auf Weiß, Grün, Rostfarbe 
und Schwarz basieren. 
Lebendig und eklektisch 
greifen sie das Terrazzo-
Konzept in einer kräftigen 
und unerwarteten Art und 
Weise wieder auf. Eine 
innovative Interpretation 
eines traditionellen Produkts 
für Umgebungen, die in 
Erinnerung bleiben sollen.

Ivory. Sand. Light. Grey. 
Quatre couleurs neutres qui 
répondent à la demande de 
nuances chaudes et froides, 
dans des tons plus légers ou 
plus intenses. Plus Moon, 
Sage, Sunset, Night. Une 
offre qui est complétée par 
quatre autres propositions 
de couleurs, respectivement 
sur base blanche, verte, 
rouille et noire. Vives et 
éclectiques, elles revisitent 
le concept de terrazzo 
de manière dynamique 
et inattendue. Une 
interprétation innovante 
d'un produit traditionnel 
pour des espaces destinés à 
rester dans les mémoires.

Ivory. Sand. Light. Grey. 
Четыре нейтральных 
цвета, которые отвечают 
требованиям теплых 
и холодных оттенков, 
более светлых или 
насыщенных тонов. Plus 
Moon, Sage, Sunset, Night. 
Предложение дополняется 
четырьмя другими 
оттенками, соответственно, 
на основе белого, 
зеленого, ржавого и 
черного. Жизнерадостные 
и эклектичные, они 
переосмысливают 
концепцию тераццо в 
неожиданном и смелом 
ключе. Инновационная 
интерпретация 
традиционного продукта 
для помещений, которые 
останутся у вас в памяти.

Ivory. Sand. Light. Grey. Four neutral colours that respond 
to the demand for warm and cool nuances, in lighter or more 
intense tones. Plus Moon, Sage, Sunset, Night. An offer that 
is completed by four other colour proposals, respectively 
based on white, green, rust and black. Lively and eclectic, 
they revisit the concept of terrazzo in a bold and unexpected 
way. An innovative effect on a traditional product for 
environments that aim to be remembered.

Making
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GLOW

Carve3D technology acquires great relevance with Glow. The fragments 
that characterise the terrazzo effect are defined in detail in their 
contours and surface rendering, making the product extremely genuine, 
to both the eye and the touch. The collection also boasts a rich variety 
of surfaces: Silk to fully appreciate the softness and smoothness of the 
tile, Nat ideal for a wide variety of applications including floor tiles, Kry 
for a precious effect in bright colours, As for continuity between interior 
and exterior.

La tecnologia Carve3D acquisisce con Glow una grande 
rilevanza. I frammenti che caratterizzano l'effetto terrazzo, 
vengono definiti dettagliatamente nei contorni e nella resa 
superficiale, rendendo il prodotto estremamente veritiero, 
sia a livello visivo che tattile. La collezione può inoltre vantare 
una ricca varietà di superfici: Silk per apprezzare a pieno 
la morbidezza e setosità della piastrella, Nat ideale per le 
più svariate applicazioni tra cui quella a pavimento, Kry per 
un effetto prezioso nei colori vivaci, As per garantire una 
continuità tra interno ed esterno.

Glow Light 120120

NAT SILK AS
NATURAL SURFACE SILK SURFACE ANTISLIP SURFACE

Floor / Glow Grey 120120 Silk
Wall / Glow Concrete 60180 Glow Sand 60120 As

Inspiration    Making    Assortment

Die Carve3D-Technologie erlangt mit Glow große 
Bedeutung. Die Fragmente, die den Terrazzo-Effekt 
charakterisieren, sind in ihren Konturen und der 
Oberflächenwiedergabe genau definiert, was das Produkt 
sowohl visuell als auch taktil äußerst wahrheitsgetreu 
macht. Die Kollektion bietet zudem eine große Vielfalt an 
Oberflächen: Silk, um die Weichheit und Seidigkeit der Fliese 
voll zur Geltung zu bringen, Nat ideal für eine Vielzahl von 
Anwendungen, einschließlich Bodenfliesen, Kry für einen 
edlen Effekt in leuchtenden Farben, As für die Kontinuität 
zwischen Innen und Außen. 

La technologie Carve3D acquiert une grande pertinence 
avec Glow. Les fragments qui caractérisent l'effet terrazzo 
sont définis en détail dans leurs contours et leur rendu de 
surface, ce qui rend le produit extrêmement fidèle, tant sur le 
plan visuel que tactile. La collection présente également une 
grande variété de surfaces : Silk pour apprécier pleinement 
la douceur et le caractère soyeux du carreau, Nat idéale pour 
une grande variété d'applications, y compris les carreaux de 
sol, Kry pour un effet précieux dans des couleurs vives, As 
pour une continuité entre l'intérieur et l'extérieur.

Технология Carve3D приобретает актуальность благодаря 
Glow. Фрагменты, характеризующие эффект тераццо, 
детально прорисованы в своих контурах и поверхностях, 
что делает продукт чрезвычайно правдивым как 
визуально, так и тактильно. Коллекция также может 
похвастаться богатым разнообразием поверхностей: Silk 
чтобы в полной мере оценить мягкость и шелковистость 
плитки, Nat идеально подходит для широкого спектра 
применений, включая напольную плитку, Kry для создания 
драгоценного эффекта в ярких цветах, As для создания 
непрерывности между интерьером и экстерьером.

KRY
KRYSTAL SURFACE

Floor / Glow Plus Sage 120120 Kry
Wall / Glow Plus Sage 120120 Kry 
 Iro Pearl 60120 (IRO collection)

Floor / Glow Grey 9090 As 2.0
Wall / Glow Concrete 60180 

AS 2.0
ANTISLIP SURFACE 20MM
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La collezione offre 
principalmente una 
varietà di formati quadrati, 
dal più grande al più 
piccolo, 120x120, 90x90, 
60x60. Mentre il formato 
rettangolare è rappresentato 
dal 60x120. Questa 
articolazione permette 
di rispondere a svariate 
richieste progettuali e alle 
differenti applicazioni, a 
pavimento e a rivestimento. 
Il decoro Glow Concrete si 
trova invece in due proposte 
rettangolari quali, 60x180 e 
60x120. 

Die Kollektion bietet vor 
allem eine Vielzahl von 
quadratischen Formaten, 
vom größten bis zum 
kleinsten, 120x120, 
90x90, 60x60. Das 
rechteckige Format wird 
durch das Format 60x120 
repräsentiert. Diese 
Flexibilität ermöglicht 
es, eine Vielzahl von 
Designanforderungen 
und Anwendungen zu 
erfüllen, sowohl am Boden 
als auch an der Wand. Das 
Dekor Glow Concrete gibt 
es in zwei rechteckigen 
Ausführungen, 60x180 und 
60x120. 

La collection offre 
principalement une variété 
de formats carrés, du 
plus grand au plus petit, 
120x120, 90x90, 60x60. Le 
format rectangulaire est 
représenté par le 60x120. 
Cette articulation permet 
de répondre à une grande 
variété d'exigences de 
conception et d'applications, 
tant au sol qu'au mur. Le 
décor Glow Concrete se 
décline quant à lui en deux 
propositions rectangulaires, 
60x180 et 60x120. 

В коллекции представлены 
различные квадратные 
форматы, от самых 
больших до самых 
маленьких, 120x120, 90x90, 
60x60. В то время как 
прямоугольный формат 
представлен в размере 
60x120. Такая гамма 
позволяет удовлетворить 
самые разнообразные 
требования к дизайну 
и применению, как 
напольные, так и 
настенные. Декор Glow 
Concrete можно найти 
в двух прямоугольных 
форматах - 60x180 и 
60x120.

The collection mainly offers a variety of square formats, from 
the largest to the smallest, 120x120, 90x90, 60x60. While 
the rectangular format is represented by the 60x120. This 
articulation allows us to respond to various design requests 
and different applications, for floors and walls. The Glow 
Concrete decoration is instead found in two rectangular 
proposals, such as 60x180 and 60x120. 

Assortment
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The Glow collection offers the terrazzo effect in a range of shades from 
neutral, refined colours to brighter, more striking colours. The collection 
is completed with the Glow Concrete decoration, an effect that 
combines the brutalist aesthetic of concrete with an elegant, slightly 
striped texture.

La collezione Glow propone l'effetto terrazzo in un ventaglio 
di nuances che spazia da colori neutri e raffinati, a colori più 
accesi e d'impatto. La collezione si completa con il decoro 
Glow Concrete, un effetto che coniuga all'estetica brutalista 
del cemento, un'elegante texture leggermente rigata.

GLOW

GLOW PLUS

Glow Sand 60120 Silk

Floor / Glow Plus Moon 120120 
Wall / Glow Plus Moon 120120 
 Bergstone Grey 120x278 (EXTRA collection)
Counter / Bergstone Grey 120x278 (EXTRA collection)

Inspiration    Making    Assortment

Die Glow-Kollektion bietet den Terrazzo-Effekt in einer Reihe 
von Schattierungen, von neutralen, raffinierten Farben bis 
hin zu lebendigeren, auffälligen Farben. Vervollständigt wird 
die Kollektion durch das Dekor Glow Concrete, das die 
brutalistische Ästhetik von Zement mit einer eleganten, leicht 
gestreiften Textur verbindet.

La collection Glow offre l'effet terrazzo dans une gamme 
de nuances allant de couleurs neutres et raffinées à des 
couleurs plus vives et d’un impact important. La collection 
est complétée par le décor Glow Concrete, un effet qui 
combine l'esthétique brutaliste du béton avec une texture 
élégante et légèrement rayée.

Коллекция Glow предлагает эффект тераццо в различных 
оттенках - от нейтральных, изысканных до более ярких, 
бросающихся в глаза. Коллекция дополнена декором 
Glow Concrete- эффектом, сочетающим бруталистскую 
эстетику бетона с элегантной текстурой с лёгкими 
полосами.

CONCRETE

Floor / Glow Concrete 60120
Wall / Glow Ivory 120120 Silk
 Bit Moka Mat (BIT collection)
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GLOW
Inspiration Making

Glow is inspired by the aesthetics of terrazzo, proposing a reinterpretation that 
is articulated in a double effect: soft and elegant in neutral tones, bold and 
contemporary in the brightest colours.

Thanks to Carve3D technology, the terrazzo effect scales are defined in contours 
and surface. This is evident to the sight and touch, for a perfect life-like effect.

Glow promotes the charm of tradition and conveys its elegance. Not only that, it 
presents it in a more daring way in the colour proposals and in the combination 
with the collection’s decoration.

Glow is an expression of elegance and thanks to its great aesthetic yield, once 
laid, it preserves the visual continuity of the product with optically almost 
imperceptible joints.

Glow si ispira all'estetica del terrazzo, 
proponendo una rivisitazione che si articola 
in una doppia lettura: morbida ed elegante 
nei toni neutri, audace e attuale nei colori 
più vivaci.

Glow ist von der Terrazzo-Ästhetik 
inspiriert und bietet eine Neuinterpretation 
mit einer doppelten Lesart: Sanft und 
elegant in neutralen Tönen, kühn und 
zeitgemäß in leuchtenden Farben.

Glow s'inspire de l'esthétique du terrazzo, 
en proposant une réinterprétation avec 
une double lecture: douce et élégante dans 
des tons neutres, audacieuse et actuelle 
dans des couleurs plus vives.

Glow вдохновлена эстетикой тераццо, 
предлагая ее переосмысление с 
двойным прочтением: мягкое и 
элегантное в нейтральных тонах, смелое 
и современное в более ярких цветах.

Grazie alla tecnologia Carve3D le scaglie 
dell'effetto terrazzo sono definite nei 
contorni e nella superficie. Ciò è evidente 
alla vista e al tatto, per un effetto di grande 
veridicità.

Dank der Carve3D-Technologie werden 
die Splitter des Terrazzo-Effekts in den 
Konturen und der Oberfläche definiert. 
Dies ist optisch und haptisch erkennbar 
und erzeugt einen äußerst authentischen 
Eindruck. 

Grâce à la technologie Carve3D, les écailles 
de l'effet terrazzo sont définies dans les 
contours et la surface. Cela est évident à 
la vue et au toucher, pour un effet d'une 
grande authenticité.

Благодаря технологии Carve3D 
фрагменты с эффектом тераццо 
определяют контуры и поверхность. Это 
видно на глаз и на ощупь, что создает 
эффект большой достоверности.

Glow promuove il fascino della tradizione 
e ne veicola l'eleganza. Non solo, la presenta 
in modo più audace nelle proposte colore 
e nell'accostamento con il decoro della 
collezione.

Glow fördert den Charme der Tradition und 
vermittelt ihre Eleganz. Und nicht nur das, Glow 
präsentiert sie in den Farbvorschlägen und 
in der Kombination mit dem Dekor der 
Kollektion auf eine mutigere Weise.

Glow promeut le charme de la tradition et 
transmet son élégance. Et ce n'est pas tout, elle 
la présente de manière plus audacieuse à 
travers les propositions de couleurs et la 
juxtaposition avec le décor de la collection.

Glow подчеркивает очарование 
традиций и передает их элегантность. И 
не только, она представляет ее в более 
смелом виде в цветовых предложениях 
и в сочетании с декором коллекции.

Glow è espressione di eleganza e grazie alla 
sua grande resa estetica, una volta posato, 
preserva la continuità visiva del prodotto con 
fughe otticamente quasi impercettibili.

Glow ist ein Ausdruck von Eleganz und 
bewahrt dank seiner hohen ästhetischen 
Leistung nach der Verlegung die  visuelle 
Kontinuität des Produkts mit optisch fast 
nicht wahrnehmbaren Fugen.

Glow est expression d’élégance et ses 
grandes performances esthétiques lui 
permettent, une fois posé, de préserver la 
continuité visuelle du produit avec des joints 
optiquement presque imperceptibles.

Glow - это выражение элегантности 
и благодаря своим великолепным 
эстетическим характеристикам, после 
установки он сохраняет визуальную 
непрерывность изделия с оптически 
почти незаметными стыками.

ZOOM IN

ZOOM OUTSTYLE & 
PERSONALITY

CONCEPT 

Overview

Assortment

Ivory, Sand, Light, Grey. Four colour variants in warm and cool neutral tones 
respectively. Plus Moon, Sage, Sunset, Night. Four colour variants with brightly 
coloured bases.

The collection offers a variety of square formats, from the largest to the smallest. 
Completed by the rectangular 60x120 format. The Glow Concrete decoration is also 
available in 60x180.

The Glow Concrete decoration, in 60x120 and 60x180, offers the aesthetics of 
concrete with a light striped texture. A different effect from the base but in perfect 
stylistic balance.

Glow offers various surfaces. Silk, to appreciate the smoothness of the collection. 
Nat, for laying versatility. Kry, to embellish the brightest colours. 
As for outdoor installation.

La collezione offre una varietà di formati 
quadrati, dai più grandi ai più piccoli. A questi 
si aggiunge il formato rettangolare 60x120. 
Il decoro Glow Concrete si trova anche in 
60x180

Die Kollektion bietet eine Vielzahl von 
quadratischen Formaten, von den größten 
bis zu den kleinsten. Dazu kommt das 
rechteckige Format 60x120. Das Dekor Glow 
Concrete ist auch in 60x180 erhältlich.

La collection offre une variété de formats 
carrés, du plus grand au plus petit. À cela 
s'ajoute le format rectangulaire 60x120. 
Le décor Glow Concrete est également 
disponible en 60x180.

В коллекции представлены 
разнообразные квадратные форматы, от 
самых больших до самых маленьких. К ним 
добавляется прямоугольный формат 60x120. 
Декор Glow Concrete также можно найти в 
формате 60x180.

Il decoro Glow Concrete, in 60x120 e 
60x180, propone l'estetica del cemento con 
una leggera texture rigata. Un effetto differente 
dal fondo ma in perfetto equilibrio stilistico. 

Das Dekor Glow Concrete, in den Größen 
60x120 und 60x180, bietet die Ästhetik von 
Zement mit einer leichten gestreiften Textur. 
Ein anderer Effekt als der Hintergrund, aber in 
perfektem stilistischem Gleichgewicht.

Le décor Glow Concrete, en 60x120 et 
60x180, offre l'esthétique du béton avec une 
légère texture rayée. Un effet différent de celui 
du fond, mais offrant un équilibre stylistique 
parfait.

Декор Glow Concrete в размерах 60x120 
и 60x180 предлагает эстетику бетона со 
светлой полосатой текстурой. Эффект, 
отличный от фона, но в идеальном 
стилистическом равновесии.

Glow propone varie superfici. Silk, per 
apprezzare la setosità della collezione. Nat, per 
una versatilità di posa. Kry, per impreziosire i 
colori più vivaci. As, per la posa in esterno.

Glow bietet verschiedene Oberflächen an. Silk, 
um die Seidigkeit der Kollektion zu würdigen. 
Nat, für die Vielseitigkeit der Verlegung. Kry, 
um die leuchtenden Farben zu verschönern. 
As, für die Außenverlegung.

Glow propose différentes surfaces. Silk, pour 
apprécier le caractère soyeux de la collection. 
Nat, pour la polyvalence de pose. Kry, pour 
agrémenter les couleurs les plus vives. As, pour 
la pose à l'extérieur.

Glow предлагает различные поверхности. 
Silk, чтобы оценить шелковистость 
коллекции. Nat, для универсальности 
укладки. Kry, чтобы сделать ценными самые 
яркие цвета. Asдля наружной установки.

Ivory, Sand, Light, Grey. Quattro varianti 
colore dai toni neutri rispettivamente caldi 
e freddi. Plus Moon, Sage, Sunset, Night. 
Quattro varianti colore con fondi dai toni 
vivaci.

Ivory, Sand, Light, Grey. Vier Farbvarianten 
in warmen bzw. kühlen Neutraltönen. 
Plus Moon, Sage, Sunset, Night. Vier 
Farbvarianten mit Hintergründen in 
leuchtenden Farbtönen.

Ivory, Sand, Light, Grey. Quatre variantes 
de couleurs dans des tons neutres 
respectivement chauds et froids. Plus 
Moon, Sage, Sunset, Night. Quatre variantes 
de couleurs avec des fonds aux tons vifs.

Ivory, Sand, Light, Grey. Четыре 
цветовых варианта в теплых и холодных 
нейтральных тонах соответственно. 
Plus Moon, Sage, Sunset, Night. Четыре 
цветовых варианта с яркими фонами.

COLOUR  
PALETTE 

DECORS &
ACCESSORIES  

SIZES TECH  
SPECS
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Ceramica Sant'Agostino 
Superior Technology

RESEARCH, DESIGN QUALITY,  
TECHNOLOGICAL INNOVATION, SAFETY: OUR EXCELLENCES.

Ricerca, qualità del design, innovazione tecnologica, sicurezza: le nostre eccellenze.

Forschung, hochwertiges Design, technische Innovation, Sicherheit: das sind unsere Stärken. 

Recherche, qualité du design, innovation technologique, sécurité: nos caractéristiques  
à l’enseigne de l’excellence.

Исследования, качество дизайна, новые технологии, безопасность - вот в чем  
заключается наше превосходство.

The Superior Technology program is enriched with a new technology.
Carve3D Technology creates a digitally printed surface movement through the use of grooving and 
sinking glazes. This dynamism integrates with the graphics to achieve an overall effect that gives the 
product greater three-dimensionality both to the eye and to the touch.
Il programma Superior Technology si 
arricchisce di una nuova tecnologia. 
La Carve3D Technology crea 
un movimento della superficie 
realizzato con stampa in digitale 
grazie all'utilizzo di smalti riservanti 
ed affondanti. Questo dinamismo si 
integra con la grafica per ottenere 
un effetto d'insieme che dona 
una maggiore tridimensionalità al 
prodotto sia visivamente, che al tatto.

Das Programm Superior Technology 
wird durch eine neue Technologie 
bereichert. Die Carve3D Technology 
erzeugt eine digital gedruckte 
Oberflächenbewegung durch die 
Verwendung von reservierenden und 
sinkenden Glasuren. Diese Dynamik 
verbindet sich mit der Grafik zu einem 
Gesamteffekt, der dem Produkt 
sowohl visuell als auch haptisch eine 
größere Dreidimensionalität verleiht.

Le programme Superior Technology 
s'enrichit d'une nouvelle technologie. 
La technologie Carve3D crée un 
mouvement de surface imprimé 
numériquement grâce à l'utilisation 
d’émaux de réserve et d’émaux 
coulants. Ce dynamisme s'intègre 
au graphisme pour obtenir un effet 
global qui confère au produit une plus 
grande tridimensionnalité, tant sur le 
plan visuel qu'au toucher.

Программа Superior Technology 
обогащена новой технологией. 
Технология Carve3D создает 
движение поверхности с цифровой 
печатью за счет использования 
резервирующих и тонущих эмалей. 
Этот динамизм, интегрируясь с 
графикой, создает общий эффект, 
придающий изделию большую 
трехмерность как визуальную, так и 
тактильную.

Tridimensionalità
per l'aspetto grafico e materico

Dreidimensionalität
für das grafische und materielle Aussehen

Tridimensionnalité
pour l'aspect graphique et matériel

Трехмерность
для графического и материального аспекта

of the graphic and material aspect
Three-dimensionality

Dinamismo
numero infinito di combinazioni

Dynamik
unendliche Anzahl von Kombinationen

Dynamisme
nombre infini de combinaisons

Динамизм
бесконечное число комбинаций

infinite number of combinations
Dynamism

Piacevolezza
superficie gradevole al tatto  

Angenehmheit
angenehm anzufühlende Oberfläche  

Aspect agréable
surface agréable au toucher  

Ощущение
поверхность приятная на ощупь

surface pleasant to the touch  
Appeal

GREATER THREE-DIMENSIONALITY
BOTH TO THE EYE AND TO THE TOUCH.

Maggiore tridimensionalità al prodotto sia visivamente, che al tatto.

Größere Dreidimensionalität dem Produkt sowohl visuell als auch haptisch.

Plus grande tridimensionnalité, tant sur le plan visuel qu'au toucher.

Большая трехмерность изделия как визуально, так и на ощупь.
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Antibacterial and antiviral technology 
for healthier and more protected 
environments.
Technology that utilizes the remarkable 
antibacterial properties of silver ions, capable 
of blocking the proliferation of a wide range of 
bacteria and viruses present on surfaces.

Tecnologia antibatterica 
e antivirale per ambienti più 
sani e protetti.
Tecnologia che sfrutta le notevoli proprietà 
antibatteriche degli ioni di argento, in grado di 
bloccare la proliferazione di un’ampia gamma di 
batteri e virus presenti sulle superfici.

Technologie mit antibakterieller und 
antiviraler Wirkung für eine gesunde und 
sichere Umgebung.
Diese Technologie nutzt die bemerkenswerten 
antibakteriellen Eigenschaften von Silberionen, 
die in der Lage sind, das Wachstum einer 
großen Bandbreite von auf Oberflächen 
vorkommenden Bakterien und Viren 
zu hemmen.

Une technologie antibactérienne et 
antivirale pour des environnements plus 
sains et plus protégés.
Une technologie qui exploite les remarquables 
propriétés antibactériennes des ions d'argent 
en mesure de bloquer la prolifération d'un large 
éventail de bactéries et de virus présents sur les 
surfaces.

Антибактериальные и антивирусные 
технологии для более здоровой и 
защищенной среды.
В рамках наших технологий используются 
замечательные антибактериальные свойства 
ионов серебра, блокирующие размножение 
широкого спектра бактерий и вирусов на 
поверхностях.

Special polishing for a crystal-clear, hard 
surface.
Technology that identifies a material of 
new concept developed to obtain a type of 
polishing qualitatively superior, both in terms of 
technical and aesthetic aspects.

Levigatura speciale per una superficie 
durissima e brillante come il cristallo.
Tecnologia che identifica un materiale di 
nuovissima concezione messo a punto per 
ottenere un tipo di levigatura qualitativamente 
superiore, sotto il profilo sia tecnico sia estetico.

Spezieller Schliff für eine Oberfläche, die 
besonders hart ist und wie Kristall glänzt.
Diese Technologie hat ein völlig neues Material 
hervorgebracht, mit einem Schliff, der sowohl 
technisch als auch im Hinblick auf die Ästhetik 
überlegen ist.

Un polissage spécial pour une surface 
hyper dure et qui brille comme du cristal.
Une technologie qui identifie un matériau de 
toute nouvelle conception mis au point pour 
obtenir un type de polissage qualitativement 
supérieur, aussi bien d'un point de vue 
technique qu'esthétique.

Специальная шлифовка обеспечивает 
твердую, кристально чистую 
поверхность.
Благодаря этой технологии удалось получить 
совершенно новый материал, разработанный 
для достижения технически и эстетически 
идеальной шлифовки.

Ceramica Sant'Agostino 
Superior Technology

Three-dimensionality of the tile with 
Carve3D Technology.
Carve3D Technology creates a digitally printed 
surface movement through the use of grooving 
and sinking glazes. This dynamism integrates 
with the graphics to achieve an overall 
effect that gives the product greater three-
dimensionality both to the eye and to the touch.

Tridimensionalità della piastrella con la 
tecnologia Carve3D.
La Carve3D Technology crea un movimento 
della superficie realizzato con stampa in 
digitale grazie all'utilizzo di smalti riservanti ed 
affondanti. Questo dinamismo si integra con 
la grafica per ottenere un effetto d'insieme 
che dona una maggiore tridimensionalità al 
prodotto sia visivamente, che al tatto.

Dreidimensionalität der Fliese mit der 
Carve3D-Technologie.
Die Carve3D Technology erzeugt eine digital 
gedruckte Oberflächenbewegung durch 
die Verwendung von reservierenden und 
sinkenden Glasuren. Diese Dynamik verbindet 
sich mit der Grafik zu einem Gesamteffekt, der 
dem Produkt sowohl visuell als auch haptisch 
eine größere Dreidimensionalität verleiht.

Trois dimensions de la tuile grâce à la 
technologie Carve3D.
La technologie Carve3D crée un mouvement 
de surface imprimé numériquement grâce 
à l'utilisation d’émaux de réserve et d’émaux 
coulants. Ce dynamisme s'intègre au graphisme 
pour obtenir un effet global qui confère au 
produit une plus grande tridimensionnalité, tant 
sur le plan visuel qu'au toucher.

Трехмерность плитки с помощью 
технологии Carve3D.
Технология Carve3D создает движение 
поверхности с цифровой печатью за счет 
использования резервирующих и тонущих 
эмалей. Этот динамизм, интегрируясь с 
графикой, создает общий эффект, придающий 
изделию большую трехмерность как 
визуальную, так и тактильную.

Project for continuous surfaces indoor-
outdoor.
Defines the collections that present in their 
range indoor and outdoor finishes in 10 and 20 
mm thickness, which allow continuity between 
the two areas.

Progetto per superfici continue indoor-
outdoor.
Definisce le collezioni che presentano nella 
loro gamma finiture da interno e da esterno 
in 10 e 20 mm di spessore, che permettono la 
continuità tra i due ambienti.

Projekt für durchgängige Oberflächen im 
Innen- und Außenbereich.
Umfasst Kollektionen, deren Produktpalette 
Ausführungen mit einer Stärke von 10 und 20 
mm für den Innen- und Außenbereich aufweist, 
die einen durchgängigen Übergang zwischen 
zwei Räumlichkeiten ermöglichen.

Un projet pour surfaces continues 
intérieures-extérieures.
Il définit les collections qui présentent, dans leur 
gamme, des finitions pour intérieur et extérieur 
en 10 et 20 mm d'épaisseur, qui permettent la 
continuité entre les deux espaces.

Проект для внутренних и наружных 
сплошных поверхностей.
В ассортименте имеющихся коллекций 
внутренние и наружные отделочные 
материалы толщиной 10 и 20 мм, которые 
обеспечивают преемственность между двумя 
средами.

Special double surface - soft touch and 
non-slip in one solution.
Technology that allows to obtain the 
characteristics of two different types of surface 
in a single product: smooth and soft to the 
touch when the tile is dry, rougher and slip-
resistant when it is wet.

Speciale doppia superficie - morbidezza 
al tatto e antiscivolosità in un’unica 
soluzione.
Tecnologia che permette di ottenere le 
caratteristiche di due diversi tipi di superficie 
in un unico prodotto: liscia e morbida al tatto 
quando la mattonella è asciutta, più ruvida e 
resistente allo scivolamento quando è bagnata. 

Spezielle doppelte Oberfläche - angenehm 
geschmeidig und rutschfest zugleich.
Diese Technologie vereint die Eigenschaften 
zweier unterschiedlicher Arten von 
Oberflächen in einer einzigen Lösung: glatt und 
geschmeidig, wenn die Fliese trocken ist, rauer 
und rutschfest bei Nässe.

Une double surface spéciale - douce au 
toucher et antidérapante en une seule 
solution.
Une technologie qui permet d'obtenir les 
caractéristiques de deux types de surfaces 
différents en un seul produit : lisse et douce 
au toucher lorsque le carreau est sec, plus 
rugueuse et antidérapante lorsqu'il est mouillé.

Специальная поверхность с двойным 
эффектом - одновременно мягкая на 
ощупь и противоскользящая.
Данная технология позволяет придать 
одному и тому же продукту характеристики 
поверхности двух различных типов: гладкой 
и мягкой на ощупь при сухой плитке, но при 
этом более шероховатой и устойчивой к 
скольжению при намокании.

Digital technology for high definition 
graphics and textures.
High-definition digital printing allows to obtain 
aesthetically superior products. Ceramica 
Sant'Agostino has improved the potential of this 
technology by adding new colors and materials, 
bringing it to the highest levels.

Tecnologia digitale per grafiche e texture 
ad alta definizione.
La stampa digitale ad alta definizione consente 
di ottenere prodotti esteticamente superiori.  
Ceramica Sant’Agostino ha implementato 
le potenzialità di questa tecnologia tramite 
l'aggiunta di nuovi colori e materie, portandola 
ai massimi livelli.

Digitale Technologie für hochauflösende 
Grafiken und Strukturen.
Der hochauflösende Digitaldruck ermöglicht 
die Herstellung von Produkten, die in ihrer Äs-
thetik überlegen sind. Ceramica Sant’Agostino 
hat sich das Potential dieser Technologie bei 
der Erweiterung der Produktpalette um neue 
Farben und Materialien zu Nutzen gemacht und 
sie so auf ihr maximales Niveau gebracht.

Une technologie numérique pour des gra-
phiques et des textures haute définition.
L'impression numérique à haute définition 
permet d'obtenir des produits esthétiquement 
supérieurs. Ceramica Sant'Agostino a mis en 
œuvre le potentiel de cette technologie en 
ajoutant de nouvelles couleurs et de nouvelles 
matières, la portant au plus haut niveau.

Цифровые технологии для создания 
графики и текстуры высокой четкости.
Цифровая печать высокой четкости 
позволяет получать эстетически 
совершенную продукцию. Компания Cera-
mica Sant'Agostino реализовала потенциал 
этой технологии путем добавления новых 
расцветок и материалов, подняв ее на самый 
высокий уровень.
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GLOW
Commercial

HALL

Floor / Glow Ivory 120120
 Gracewood Brown 30180 (GRACEWOOD collection) 
Wall / Glow Ivory 120120
 Gracewood Brown 20120 (GRACEWOOD collection)
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Glow generates new links between tradition and innovation, 
colours and effects. And in these dichotomies it brings to 
life the deepest meaning of the original material from which 
it draws inspiration, the terrazzo, which surpasses the 
imaginary of the known, proposing itself in a reinvigorated 
and timeless guise. In this scenario, colours, plays of 
contrasts and concrete decoration coexist in perfect harmony 
and without fear of passing fashions and trends.

Glow genera nuovi 
legami tra tradizione 
ed innovazione, colori 
ed effetti. E in queste 
dicotomie vivifica il 
significato più profondo 
del materiale originale a cui 
si ispira, il terrazzo, il quale 
supera l'immaginario del 
conosciuto, proponendosi in 
una veste rinvigorita e senza 
tempo. In questo scenario, 
colori, giochi di contrasti e 
decoro cemento, coesistono 
tra loro in perfetta armonia 
e senza temere il passare di 
mode e tendenze.

Glow schafft neue 
Verbindungen zwischen 
Tradition und Innovation, 
Farben und Effekten. Und 
in diesen Dichotomien 
erweckt sie die tiefste 
Bedeutung des 
ursprünglichen Materials, 
aus dem sie ihre Inspiration 
schöpft, zum Leben, 
den Terrazzo, der über 
die Vorstellungskraft des 
Bekannten hinausgeht und 
sich in einer erneuerten 
und zeitlosen Gestalt 
präsentiert. In diesem 
Szenario koexistieren 
Farben, Kontrasteffekte und 
Zementdekor in perfekter 
Harmonie und ohne Angst 
vor vorübergehenden 
Moden und Trends.

Glow crée de nouveaux 
liens entre la tradition et 
l'innovation, les couleurs 
et les effets. Dans ces 
dichotomies, il ranime le 
sens profond du matériau 
d'origine dont il s'inspire, 
le terrazzo, qui dépasse 
l'imaginaire du connu et se 
présente sous une forme 
revigorée et intemporelle. 
Dans ce scénario, les 
couleurs, les jeux de 
contrastes et le décor effet 
béton, coexistent en parfaite 
harmonie et sans craindre 
les modes et les tendances 
passagères.

Glow создает новые 
связи между традициями 
и инновациями, 
цветами и эффектами. 
И в этих дихотомиях 
он воплощает в жизнь 
глубочайший смысл 
исходного материала, из 
которого черпает свое 
вдохновение, - тераццо, 
который превосходит 
образы известного, 
представая в обновленном 
и вневременном обличье. 
В этом сценарии цвета, 
игра контрастов и 
конкретный декор 
сосуществуют в полной 
гармонии, не боясь 
уходящих мод и тенденций.

GLOW

Floor / Glow Ivory 120120 Silk
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Floor / Glow Sand 120120 Silk
 Glow Grey 60120 Silk
Wall / Glow Sand 120120 Silk
Counter / Bit Moka Mat (BIT collection)

Floor / Glow Sand 120120 Silk
 Glow Grey 60120 Silk
Wall / Glow Sand 120120 Silk

GLOW
Residential

KITCHEN

29
28



GLOW
Residential

INDOOR-OUTDOOR

Glow Sand 60120 As

Glow Sand 60120 Silk

31
30



GLOW
Residential

INDOOR - OUTDOOR

Floor out / Glow Sand 60120 As
Floor in / Glow Sand 60120 Silk
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Floor / Glow Light 120120
Wall / Glow Light 120120
 Pixel Black Luc (PIXEL collection)

GLOW
Commercial

BATHROOM

Glow Light 120120
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GLOW
Residential

LIVING

Ivory. Sand. Light. Grey. The collection's four neutral 
colours, in warm and cool nuances, meet the demand for 
a product that, with absolute refinement, can be used in 
every space and for any purpose. Plus Moon. Plus Sage. 
Plus Sunset. Plus Night. These are the four boldest base 
colours, respectively white, green, rust and black, for a vivid 
contrast effect. Glow Concrete completes the collection with 
a concrete effect with a light, striped texture.

Ivory. Sand. Light. Grey. I 
quattro colori neutri della 
collezione, in nunaces 
calde e fredde, rispondono 
alla richiesta di avere un 
prodotto che, con assoluta 
raffinatezza, si possa 
declinare in ogni spazio e 
destinazione d'uso. Plus 
Moon. Plus Sage. Plus 
Sunset. Plus Night. Questi 
i quattro colori di fondo 
più audaci, rispettivamente 
bianco, verde, ruggine 
e nero, per un effetto a 
contrasto vivido. Glow 
Concrete completa la 
collezione con un effetto 
cemento dalla leggera 
texture rigata.

Ivory. Sand. Light. Grey. 
Die vier neutralen Farben 
der Kollektion, in warmen 
und kühlen Tönen, 
entsprechen der Nachfrage 
nach einem Produkt, 
das sich mit absoluter 
Raffinesse an jeden Raum 
und Verwendungszweck 
anpasst. Plus Moon. 
Plus Sage. Plus Sunset. 
Plus Night. Dies sind 
die vier kräftigsten 
Hintergrundfarben, nämlich 
Weiß, Grün, Rostfarbe 
und Schwarz, um einen 
lebhaften Kontrasteffekt zu 
erzielen. Glow Concrete 
vervollständigt die 
Kollektion durch eine 
Zementoptik mit einer 
leichten, gestreiften Textur.

Ivory. Sand. Light. Grey. 
Les quatre couleurs neutres 
de la collection, dans 
des nuances chaudes et 
froides, répondent à la 
demande d'un produit 
qui, avec un raffinement 
absolu, peut être décliné 
dans tous les espaces et 
pour tous les usages. Plus 
Moon. Plus Sage. Plus 
Sunset. Plus Night. Il s'agit 
des quatre couleurs de 
fond les plus audacieuses, 
respectivement le blanc, 
le vert, le rouille et le noir, 
pour un effet de contraste 
éclatant. Glow Concrete 
complète la collection avec 
un effet béton à la texture 
légère rayée.

Ivory. Sand. Light. Grey. 
Четыре нейтральных 
цвета коллекции, теплые 
и холодные оттенки, 
отвечают требованиям 
создать продукт, 
который, при абсолютной 
изысканности, может быть 
использован в любом 
пространстве и для любых 
целей. Plus Moon. Plus 
Sage. Plus Sunset. Plus 
Night. Это четыре самых 
ярких цвета фона - белый, 
зеленый, ржавый и черный 
- для создания яркого 
контрастного эффекта. 
Glow Concrete завершает 
коллекцию эффект бетона 
с легкой полосатой 
текстурой.

Floor /  Glow Grey 120120 Silk
Wall / Glow Concrete 60180
 Bit Cotto Mat (BIT collection)
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Floor / Glow Grey 9090 As 2.0
Wall / Glow Concrete 60180 

Floor / Glow Grey 9090 As 2.0
Wall / Glow Concrete 60180 

GLOW
Residential

OUTDOOR
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GLOW
Residential

DINING

Glow Concrete 60120

Floor / Glow Concrete 60120
Wall / Glow Ivory 120120 Silk
 Bit Moka Mat (BIT collection)
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GLOW
Residential

LIVING

Floor / Glow Plus Sunset 120120 Kry
Wall / Pixel Ocean Luc (PIXEL collection)
Floor Out / Bergstone Grey 120120 As (BERGSTONE collection)
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Floor / Glow Plus Sunset 120120 Kry
Floor Out / Bergstone Grey 120120 As (BERGSTONE collection) 
Wall / Pixel Ocean Luc (PIXEL collection) 

Alone or in combination with other effects, Glow allows for 
a great variety of combinations. The generous formats also 
go perfectly with the smaller, boldly coloured ones of other 
collections. A game of balancing patterns, surfaces and 
nuances. Added to these is the Glow Concrete decoration, 
which with its urban, sophisticated look in neutral tones, 
manages to be highly transversal among the various 
matching proposals.

Da sola o in connubio con 
altri effetti, Glow permette 
una grande varietà di 
combinazioni. I generosi 
formati si sposano 
perfettamente anche 
con quelli più piccoli 
e dai colori grintosi di 
altre collezioni. Un gioco 
di equilibri tra pattern, 
superfici e nuances. A questi 
si aggiunge il decoro Glow 
Concrete, che con il suo 
look urbano, ricercato e in 
tonalità neutra, riesce ad 
essere altamente trasversale 
tra le varie proposte di 
abbinamenti.

Alleine oder in Kombination 
mit anderen Effekten 
ermöglicht Glow eine große 
Vielfalt an Kombinationen. 
Die großzügigen Größen 
passen auch perfekt zu 
den kleineren Modellen in 
kräfigen Farben anderer 
Kollektionen. Ein Spiel 
mit dem Gleichgewicht 
von Mustern, Oberflächen 
und Schattierungen. Hinzu 
kommt das Dekor Glow 
Concrete, das mit seinem 
urbanen, raffinierten Look 
in neutralen Farbtönen 
eine hohe transversale 
Wirkung zwischen 
den verschiedenen 
Kombinationsvorschlägen 
erzielt.

Seule ou associée à d'autres 
effets, la collection Glow 
permet une grande variété 
de combinaisons. Les 
formats généreux se 
marient parfaitement avec 
les formats plus petits et 
aux couleurs dynamiques 
des autres collections. Un 
jeu d'équilibres entre les 
motifs, les surfaces et les 
nuances. À cela s'ajoute 
le décor Glow Concrete 
qui, avec son look urbain 
et sophistiqué dans des 
tons neutres, réussit à être 
très transversal parmi les 
différentes propositions de 
combinaisons.

Самостоятельно или в 
сочетании с другими 
эффектами, Glow 
позволяет создавать 
самые разнообразные 
комбинации. Большие 
форматы также 
прекрасно сочетаются 
с небольшими, смело 
окрашенными форматами 
других коллекций. Игра 
в балансирование узоров, 
поверхностей и нюансов. 
К ним добавляется декор 
Glow Concrete, который 
благодаря своему 
урбанистическому, 
утонченному виду в 
нейтральных тонах 
сумел стать весьма 
универсальным среди 
различных сочетающихся 
предложений.

GLOW
Residential

LIVING
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Glow Plus Sage 120120 Kry

GLOW
Residential

BATHROOM

Floor / Glow Plus Sage 120120 Kry
Wall / Glow Plus Sage 120120 Kry 
 Iro Pearl 60120 (IRO collection) 
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Floor / Glow Plus Moon 120120 
Wall / Glow Plus Moon 120120 
 Bergstone Grey 120x278 (EXTRA collection)
Counter / Bergstone Grey 120x278 (EXTRA collection)

GLOW
Commercial

STORE
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The Nat and Silk surfaces are ideal for fully realising the 
aesthetic and technical performance of the collection. 
In particular,  the Silk surface, available in neutral colours, 
is emblematic for its silkiness, perceptible at the mere touch 
and for rendering full fidelity to the original material by 
highlighting in detail the scales and their treatment, on a 
visual and tactile level. The Kry surface, available in Glow 
Plus versions, enriches the offer and makes the range of 
colours and their brightness even more precious. To complete 
the As surface in neutral tones allows continuity between 
interior and exterior.

Le superfici Nat e Silk 
sono ideali per cogliere 
pienamente la resa estetica 
e tecnica della collezione. 
In particolare, la superficie 
Silk, disponibile nei colori 
neutri, è emblematica per 
la sua setosità percettibile al 
solo sfioro e per rendere a 
pieno la fedeltà al materiale 
originale evidenziando 
dettagliatamente le scaglie 
e il loro trattamento, 
sia a livello visivo che 
tattile. La superficie Kry, 
disponibile nelle varianti 
Glow Plus, arrichisce 
l'offerta e rende ancora 
più preziosa la gamma dei 
colori e la loro luminosità. 
A completamento, la 
superficie As nei toni neutri 
consente continuità di posa 
tra interno ed esterno.

Die Oberflächen Nat 
und Silk sind ideal, um 
die ästhetischen und 
technischen Leistungen 
der Kollektion voll zur 
Geltung zu bringen.   
Insbesondere zeichnet sich 
die Oberfläche Silk, die in 
neutralen Farben erhältlich 
ist, durch ihre bei der bloßen 
Berührung wahrnehmbare 
Seidigkeit aus, und durch 
die genaue Wiedergabe 
des Originalmaterials, 
indem die Splitter und 
deren Bearbeitung sowohl 
visuell als auch taktil 
hervorgehoben werden. 
Die Oberfläche Kry, 
die in den Glow-Plus-
Varianten erhältlich ist, 
bereichert das Angebot 
und macht die Farbpalette 
und deren Leuchtkraft 
noch wertvoller. Zur 
Vervollständigung, 
ermöglicht die Oberfläche 
As in neutralen Tönen 
Kontinuität der Verlegung 
zwischen Innen und 
Außen.

Les surfaces Nat et 
Silk sont idéales pour 
réaliser pleinement les 
performances esthétiques 
et techniques de la 
collection. En particulier,  
la surface Silk, disponible 
dans des couleurs neutres, 
est emblématique pour son 
aspect soyeux perceptible 
au simple toucher et pour 
sa fidélité totale au matériau 
d'origine, en mettant 
en évidence de manière 
détaillée les écailles et 
leur traitement, tant sur le 
plan visuel que tactile. La 
surface Kry, disponible 
dans les variantes Glow 
Plus, enrichit l'offre et rend 
la gamme de couleurs et 
leur luminosité encore plus 
précieuses. Pour compléter 
cela, la surface As dans des 
tons neutres permet la 
continuité de pose entre 
l'intérieur et l'extérieur.

Поверхности Nat и Silk 
идеально подходят для 
полной реализации 
эстетических 
и технических 
характеристик 
коллекции.   В частности, 
поверхность Silk, 
представленная в 
нейтральных цветах, 
выделяется своей 
шелковистостью, 
ощутимой при одном 
лишь прикосновении, и 
полной достоверностью 
исходного материала 
благодаря детальному 
выделению фрагментов 
и их обработки, как 
визуально, так и тактильно. 
Поверхность Kry, 
доступная в вариантах 
Glow Plus, обогащает 
предложение и делает 
палитру цветов и их 
яркость еще более 
ценной. Для завершения 
поверхности As в 
нейтральных тонах 
позволяет непрерывность 
между интерьером и 
экстерьером

GLOW
Commercial

STORE

Glow Plus Moon 120120 
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Floor / Glow Plus Night 120120 Kry
Wall / Glow Concrete 60180

GLOW
Commercial

RESTAURANT
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Floor / Glow Plus Night 120120 Kry 
Wall / Glow Concrete 60180 

GLOW
Commercial

RESTAURANT

Glow Concrete 60180 
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RESIDENTIAL

Glow mit ihrer rutschfesten Oberfläche As ist eine 
Indoor-Outdoor-Kollektion. Daher ist sowohl eine 
Anwendung im Innen- als auch im Außenbereich 
möglich. Ein Merkmal, das für Design und visuelle 
Kontinuität sorgt.

Glow с нескользящей поверхностью As - это 
коллекция in-out. Поэтому возможно как 
внутреннее, так и наружное применение. 
Функция, обеспечивающая преемственность 
дизайна и визуального восприятия.

Glow, grazie alla superficie antiscivolo As, 
è una collezione in-out. E' quindi possibile 
l'applicazione sia in ambienti interni che esterni. 
Una caratteristica che garantisce continuità 
progettuale e visiva.

Glow, avec la surface As antidérapante, est une 
collection « in-out ». Il est donc possible de 
l'utiliser aussi bien à l'intérieur qu'à l'extérieur. 
Une caractéristique qui assure la continuité de 
conception et visuelle.

Glow, with its non-slip As surface, is an in-out 
collection. Both indoor and outdoor application is 
therefore possible. A feature that ensures design and 
visual continuity.

Glow glänzt wie das ursprüngliche Material, 
von dem es sich inspirieren lässt, mit 
dem Charme der Tradition, bei der die 
Marmorgranulate hervortreten und sich von 
der übrigen Oberfläche abheben. Dies ist der 
Fall, visuell und taktil, in der Oberfläche Silk, 
tadellos in Seidigkeit und Wahrhaftigkeit.

Glow, как и исходный материал, из которого 
он черпает свое вдохновение, сияет 
очарованием традиций, где мраморные 
гранулы всплывают и выделяются на 
фоне остальной поверхности. Именно 
так, визуально и тактильно, выглядит 
поверхность Silk, безупречная по 
шелковистости и достоверности.

Glow, come il materiale originale da cui prende 
ispirazione, splende del fascino della tradizione 
dove i granulati marmorei emergono e si 
distinguono dal resto della superficie. Così 
accade, a livello visivo e tattile, nella superficie 
Silk, ineccepibile in setosità e veridicità.

Glow, comme le matériau d'origine dont il 
s'inspire, brille avec le charme de la tradition 
où les granulés de marbre se distinguent et se 
démarquent du reste de la surface. C'est le cas, 
au niveau visuel et tactile, sur la surface Silk, 
impeccable par son caractère soyeux et son 
authenticité.

Glow, like the original material from which it takes its 
inspiration, shines with the charm of tradition where 
marble granulates emerge and stand out from the 
rest of the surface. This is what happens, on a visual 
and tactile level, in the Silk surface, impeccable in its 
silkiness and authenticity..

1 INDOOR-OUTDOOR

2 LIVING

GLOW Reasons Why

3 LIVING

4 BATHROOM

Tradition und Innovation. Farbe als Wendepunkt 
mit den Glow-Plus-Schattierungen. 
Außerdem verblasst die Farbe nicht und wird 
nicht beschädigt, denn Steinzeug ist eine 
Langzeitgarantie.

Традиции и инновации. Цвет как элемент, 
являющейся точкой отсчёта с нюансами Glow 
Plus. Цвет не тускнеет и не теряет своей силы, 
ведь керамогранит - это гарантия времени.

Tradizione e innovazione. Il colore come 
elemento che sancisce una svolta con le 
nuances di Glow Plus. Colore che non perde 
vigore, non scolorisce e non si rovina, il grés 
infatti rappresenta una garanzia nel tempo.

Tradition et innovation. La couleur comme 
un élément qui établit un tournant avec les 
nuances de Glow Plus. Couleur qui ne perd pas 
de vigueur, ne s'estompe pas et ne s'altère pas, 
car le grès est une garantie dans le temps.

Tradition and innovation. Colour as a turning point 
with the Glow Plus shades. Colour that does not lose 
strength, does not fade and is impervious to damage; 
in fact stoneware represents a guarantee over time.

La collezione permette una grande libertà 
di posa. Impeccabile sia a pavimento che a 
rivestimento, a campo pieno o a boiserie. Inoltre, 
rappresenta una soluzione ideale per tutti gli 
ambienti, anche quelli dove igiene e pulizia 
devono essere garantite. 

La collection permet une grande liberté de pose. 
Impeccable en revêtement de sol et de mur, sur 
toute la surface ou en boiserie. 
De plus, il s'agit d'une solution idéale pour tous 
les environnements, même ceux où l'hygiène et 
la propreté doivent être garantis. 

Die Kollektion ermöglicht eine große Freiheit bei 
der Verlegung. Tadellos sowohl als Boden- als 
auch als Wandbelag, im Vollfeld oder Boiserie-
Stil. Darüber hinaus ist sie eine ideale Lösung für 
alle Umgebungen, auch dort, wo Hygiene und 
Sauberkeit gewährleistet sein müssen. 

Коллекция предоставляет большую свободу 
в укладке. Безупречен как в качестве 
напольного, так и настенного покрытия, для 
сплошной укладки или с реечным эффектом. 
Кроме того, это идеальное решение для 
любых помещений, даже тех, где необходимо 
обеспечить гигиену и чистоту.

The collection allows great freedom in laying. 
Impeccable both on the floor and on the wall, full-field 
or on the panelling. Moreover, it is an ideal solution 
for all environments, even those where hygiene and 
cleanliness must be guaranteed. 

57
56



COMMERCIAL

Die Kollektion lässt sich perfekt mit anderen 
Dekoren und Optiken kombinieren. Zum 
Beispiel mit der Holzoptik, für ein Ergebnis 
von großer Eleganz und Wärme. Eine visuelle 
Bereicherung, die den Raum aufwertet, egal 
ob öffentlich oder privat.

Коллекция прекрасно сочетается 
с другими декорами и эффектами. 
Например, эффект дерева - для придания 
элегантности и тепла. Визуальное 
воплощение, подчёркивающее 
пространство, будь то общественное или 
частное.

La collezione si presta ad essere 
perfettamente abbinabile ad altri decori ed 
effetti. Ad esempio l'effetto legno, per un 
risultato di grande eleganza e calore. 
Un appagamento visivo che esalta lo spazio, 
sia esso pubblico o privato.

La collection peut être parfaitement 
combinée avec d'autres décors et effets. Par 
exemple l'effet bois, pour un résultat d'une 
grande élégance et d'une grande chaleur. 
Un épanouissement visuel qui met en valeur 
l'espace, qu'il soit public ou privé.

The collection lends itself to being perfectly combined 
with other decorations and effects. For example the 
wood effect, for a result of great elegance and warmth. 
A visual delight that enhances the space, be it public 
or private.

5 HALL

6 BATHROOM

In Kombination mit kleinen, passenden oder 
kontrastierenden Formaten gelingt es Glow, 
ein vielseitiges Produkt mit großer Wirkung 
zu sein.  Ob in warmen, kalten Tönen oder 
in den farbenfroheren Varianten, Glow Plus 
macht die Umgebung zu einem Ausdruck 
von Stil und Geschmack. 

В сочетании с небольшими, 
сочетающимися или контрастными 
форматами, Glow удается стать 
универсальным, высокоэффективным 
продуктом.  Теплые, холодные или более 
яркие варианты Glow Plus превращают 
помещение в воплощение стиля и вкуса. 

In abbinamento a piccoli formati, in tono o a 
contrasto, Glow riesce ad essere un prodotto 
versatile e di grande impatto.  Sia nei toni caldi, 
freddi o nelle versioni più colorate Glow Plus, 
rende l'ambiente una manifestazione di stile 
e gusto

En combinaison avec des petits formats, 
assortis ou contrastés, Glow est un produit 
polyvalent à fort impact.  Qu'il s'agisse de tons 
chauds, froids ou de versions plus colorées 
Glow Plus, il fait de l’espace une manifestation 
de style et de goût. 

In combination with small, matching or contrasting 
formats, Glow succeeds in being a versatile, high-
impact product.  Whether in warm or cool tones or the 
more colourful Glow Plus versions, it makes the room a 
showcase of style and taste. 

GLOW Reasons Why

7 STORE

8 RESTAURANT 

Glow steht für Helligkeit in ihrem reinsten 
Sinne, für das, was auf den ersten Blick 
leuchtet und beeindruckt. Deshalb eignet 
sich diese Kollektion auch hervorragend für 
gewerbliche Räume, in denen das Dasein zu 
einem Erlebnis wird. 

Glow означает яркость в чистом виде, то, 
что сияет и впечатляет с первого взгляда. 
Именно поэтому эта коллекция идеально 
подходит для коммерческих помещений - 
мест, где нахождение становится опытом. 

Glow è sinonimo di luminosità nella sua 
accezione più pura, di ciò che brilla e 
colpisce al primo sguardo. Per questo 
rappresenta una collezione che ha una 
perfetta declinazione anche in spazi 
commerciali, luoghi dove lo stare diventa 
esperienza.

Glow est synonyme de luminosité au sens 
le plus pur du terme, de ce qui brille et 
impressionne au premier coup d'œil. 
C'est pourquoi cette collection est 
également parfaitement adaptée aux 
espaces commerciaux, des lieux où l'être 
devient une expérience. 

Glow is synonymous with brightness in its purest 
sense, with what shines and strikes at first glance. This 
is why it is a collection that is also perfectly suited to 
commercial spaces, places where presence becomes 
an experience.

Il decoro Glow Concrete racchiude la sintesi 
del fascino brutalista. Un'estetica cruda eppure 
raffinata e alleggerita da una leggera texture. 
In connubio con l'effetto terrazzo, crea una 
sinergia che genera stupore e bellezza.

Le décor Glow Concrete est l'incarnation du 
charme brutaliste. Une esthétique à la fois 
brute et raffinée, allégée par une texture 
légère. Combiné à l'effet terrazzo, il crée 
une synergie qui suscite émerveillement et 
beauté.

Das Dekor Glow Concrete verkörpert den 
Inbegriff des brutalistischen Charmes. Eine 
rohe, aber raffinierte Ästhetik, die durch 
eine leichte Textur aufgelockert wird. In 
Verbindung mit dem Terrazzo-Effekt entsteht 
eine Synergie, die Staunen und Schönheit 
erzeugt.

Декор Glow Concrete воплощает в 
себе очарование брутализма. Грубая, 
но изысканная эстетика, облегченная 
легкой текстурой. В сочетании с 
эффектом тераццо это создает синергию, 
вызывающую трепет и красоту.

The Glow Concrete decoration embodies the synthesis 
of brutalist charm. A raw yet refined aesthetic lightened 
by a light texture. In combination with the terrazzo 
effect, it creates a synergy that generates awe and 
beauty.

59
58



GLOW

Colours  Colori • Farben • Couleurs • Цветов

120x120 48”x48” 90x90 36”x36” 60x60 24”x24” 60x120 24”x48”

Surface NAT SILK KRY NAT SILK NAT NAT SILK KRY AS

Ivory Glow Ivory 120120
CSAGLOIV12 

Glow Ivory 120120 Silk
CSAGLOIK12

Glow Ivory 9090
CSAGLOIV90 

Glow Ivory 9090 Silk
CSAGLOIK90 

Glow Ivory 6060
CSAGLOIY60 

Glow Ivory 60120
CSAGLOI612

Glow Ivory 60120 Silk
CSAGLIK612

Glow Ivory 60120 As
CSAGLIS612 

Sand Glow Sand 120120
CSAGLOSA12 

Glow Sand 120120 Silk
CSAGLOSK12 

Glow Sand 9090
CSAGLOSA90 

Glow Sand 9090 Silk
CSAGLOSK90 

Glow Sand 6060
CSAGLOSA60 

Glow Sand 60120
CSAGLOS612 

Glow Sand 60120 Silk
CSAGLSK612 

Glow Sand 60120 As
CSAGLSS612 

Light Glow Light 120120
CSAGLOLI12 

Glow Light 120120 Silk
CSAGLOLK12

Glow Light 9090
CSAGLOLI90 

Glow Light 9090 Silk
CSAGLOLK90 

Glow Light 6060
CSAGLOLI60 

Glow Light 60120
CSAGLOL612 

Glow Light 60120 Silk
CSAGLLK612

Glow Light 60120 As
CSAGLLS612 

Grey Glow Grey 120120
CSAGLOGY12 

Glow Grey 120120 Silk
CSAGLOGK12 

Glow Grey 9090
CSAGLOGY90

Glow Grey 9090 Silk
CSAGLOGK90 

Glow Grey 6060
CSAGLOGY60 

Glow Grey 60120
CSAGLOG612 

Glow Grey 60120 Silk
CSAGLGK612 

Glow Grey 60120 As
CSAGLGS612 

Plus Moon Glow Plus Moon 120120
CSAGPLMO12

Glow Plus Moon 120120 Kry
CSAGPLMK12

Glow Plus Moon 60120
CSAGPMO612 

Glow Plus Moon 60120 Kry
CSAGPMK612  

Plus Sage Glow Plus Sage 120120
CSAGPLSA12

Glow Plus Sage 120120 Kry
CSAGPLSK12 

Glow Plus Sage 60120
CSAGPSA612 

Glow Plus Sage 60120 Kry
CSAGPSK612 

Plus Sunset Glow Plus Sunset 120120
CSAGPLSU12 

Glow Plus Sunset 120120 Kry
CSAGPLUK12 

Glow Plus Sunset 60120
CSAGPSU612 

Glow Plus Sunset 60120 Kry
CSAGPUK612 

Plus Night Glow Plus Night 120120
CSAGPLNI12 

Glow Plus Night 120120 Kry
CSAGPLNK12

Glow Plus Night 60120
CSAGPNI612 

Glow Plus Night 60120 Kry
CSAGPNK612 

Pz / Box 2 2 4 2

Mq / Box 2,88 1,62 1,44 1,44

Kg / Box 56,7 31,9 28,4 28,4

Kg / Mq 19,7 19,7 19,7 19,7

Boxes / Pallet 18 28 32 32

Mq / Pallet 51,84 45,36 46,08 46,08

Kg / Pallet 1021 893 909 909

Sizes  Formati • Formate • Format • Фoрmatы

Ivory

Light

Sand

Grey

Plus Sage

Plus Moon

Plus Sunset

Plus Night

Porcelain
Rectified

Gres porcellanato
Rettificato

Feinsteinzeug
Kalibriert

Grès cérame 
Rectifié

Керамогранит
Ректифицированная

9mm

90x90 36”x36”

AS 2.0

Glow Ivory 9090 As 2.0
CSAGLIA290 

Glow Sand 9090 As 2.0
CSAGLSA290 

Glow Grey 9090 As 2.0
CSAGLGA290

1

0,81

34,8

43

28

22,68

974

20mm

Surfaces  Superfici • Oberflächen • Surfaces • Поверхности

Silk  Silk

As  Antislip As 2.0  Antislip 20mm

Number of patterns
Numero di grafiche • Grafische Nummer • Nombre d’images • Количество графических оформлений

9mmSilk

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 

9mm

9mm

Nat

Nat
***

******

***

9mm

20mm

As

As 2.0

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 

EN 14411 APPENDICE G BIa UGL 

******

******

EN 14411 APPENDICE G BIa GL 9mmKry

Concrete

  30   40   55   40
120x120 48”x48” 90x90 36”x36” 60x60 24”x24” 60x120 24”x48”

  30   40
Glow Concrete 
60x180 24”x72”

Glow Concrete 
60x120 24”x48”

Nat  Natural Kry Krystal
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GLOW

Decors&Accessories

9mm9mm

Mosaico
30x30 12”x12”

Surface NAT SILK KRY

Ivory Mosaico Glow Ivory
CSAMGLIV30 

Mosaico Glow Ivory Silk
CSAMGLIS30 

Sand Mosaico Glow Sand
CSAMGLSA30 

Mosaico Glow Sand Silk
CSAMGLSS30 

Light Mosaico Glow Light
CSAMGLLI30 

Mosaico Glow Light Silk
CSAMGLLS30 

Grey Mosaico Glow Grey
CSAMGLGY30

Mosaico Glow Grey Silk
CSAMGLGS30 

Plus Moon Mosaico Glow Plus Moon
CSAMGPMO30

Mosaico Glow Plus Moon Kry
CSAMGPMK30

Plus Sage Mosaico Glow Plus Sage
CSAMGPSA30

Mosaico Glow Plus Sage Kry
CSAMGPSK30

Plus Sunset Mosaico Glow Plus Sunset
CSAMGPSU30 

Mosaico Glow Plus Sunset Kry
CSAMGPUK30 

Plus Night Mosaico Glow Plus Night
CSAMGPNI30 

Mosaico Glow Plus Night Kry
CSAMGPNK30 

Pz / Box 6

Mq / Box 0,54

Kg / Box 10,5

Kg / Mq 19,4

Boxes / Pallet 60

Mq / Pallet 32,4

Kg / Pallet 630

Glow Concrete 
60x180 24”x72”

Glow Concrete 
60x120 24”x48”

NAT NAT

Glow Concrete 60180
CSAGLOCO18

Glow Concrete 60120
CSAGLOCO12

2 2

2,16 1,44

42,5 28,4

19,7 19,7

25 32

54 46,08

1.063 909

Decors&Accessories

Certifications
Certificazioni • Zertifizierungen • Certifications • Сертификаты

FOR

Anti-Slip Grading

***

DIN EN 16165:2021
ANNEX B 
(EX DIN 51130)

DIN EN 16165:2021
ANNEX A 
(EX DIN 51097)

***

*********

Coefficent of friction

B.C.R.A. test
D.M. 236 14/06/89

Dry › 0,4 Wet › 0,4
Natural Surface - Antislip

***

Dynamic coefficent of friction

DCOF AcuTest®
ANSI A326.3

WET ≥ 0,42 Natural Surface

WET ≥ 0,55 Antislip Surface

Pendulum Test

Pendulum 
Friction 
Test - BS EN 16165:2021 
ANNEX C

*  Determination of slip resistance of pedestrian surfaces; it does not coversports 
surfaces and road surfaces  
for vehicles (skid resistance).

 Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabili; non si 
applica alle pavimentazioni sportive ed alle pavimentazioni stradali veicolabili.

**  Anti-slip performance is garanteed at the time of delivery of the product.  
Le prestazioni Anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.

*** Pendulum Friction Test - AS 4586 / UNE 41901 EX on demand / su richiesta.

Glow Concrete
Glow Ivory 60120

Decors&Accessories

30x30 12”x12” *
Mosaico Glow 
Mosaico Glow Silk

30x30 12”x12” *
Mosaico Glow Plus 
Mosaico Glow Plus Kry

Special Trims • Pezzi Speciali • Formteile • Pièces spéciales • Специальные Изделия

9mm

3

4 cm

Battiscopa 60
7,3x60  27/8”x24”

Bat tiscopa 60
7,3x60  27/8”x24”

Battiscopa 60
7,3x60  27/8”x24”

Gradone 120
33x120  13”x48”

Ang. Gradone 120 Sx
33x120  13”x48”

Ang. Gradone 120 Dx
33x120  13”x48”

NAT SILK KRY NAT NAT NAT

Batt 60 Glow Ivory
CSABGLIY60 

Batt 60 Glow Ivory Silk
CSABGLIS60 

Grad. 120 Glow Ivory
CSAGGLIV12 

Ang. Grad. 120 Sx Glow Ivory
CSAGASIV12 

Ang. Grad. 120 Dx Glow Ivory
CSAGADIV12 

Batt 60 Glow Sand
CSABGLSA60 

Batt 60 Glow Sand Silk
CSABGLSS60 

Grad. 120 Glow Sand
CSAGGLSA12 

Ang. Grad. 120 Sx Glow Sand
CSAGASSA12 

Ang. Grad. 120 Dx Glow Sand
CSAGADSA12 

Batt 60 Glow Light
CSABGLLI60 

Batt 60 Glow Light Silk
CSABGLLS60 

Grad. 120 Glow Light
CSAGGLLI12 

Ang. Grad. 120 Sx Glow Light
CSAGASLI12 

Ang. Grad. 120 Dx Glow Light
CSAGADLI12 

Batt 60 Glow Grey
CSABGLGY60

Batt 60 Glow Grey Silk
CSABGLGS60 

Grad. 120 Glow Grey
CSAGGLGY12 

Ang. Grad. 120 Sx Glow Grey
CSAGASGY12 

Ang. Grad. 120 Dx Glow Grey
CSAGADGY12 

Batt 60 Glow Plus Moon
CSABGPMO60 

Batt 60 Glow Plus Moon Kry
 CSABGPMK60

Grad. 120 Glow Plus Moon
CSAGGPLM12 

Ang. Grad. 120 Sx Glow Plus Moon
CSAGSPLM12

Ang. Grad. 120 Dx Glow Plus Moon
CSAGDPLM12

Batt 60 Glow Plus Sage
CSABGPSA60 

Batt 60 Glow Plus Sage Kry
CSABGPSK60 

Grad. 120 Glow Plus Sage
CSAGGPLS12 

Ang. Grad. 120 Sx Glow Plus Sage
CSAGSPLS12 

Ang. Grad. 120 Dx Glow Plus Sage
CSAGDPLS12 

Batt 60 Glow Plus Sunset
CSABGPSU60 

Batt 60 Glow Plus Sunset Kry
CSABGPUK60 

Grad. 120 Glow Plus Sunset
CSAGGPLU12 

Ang. Grad. 120 Sx Glow Plus Sunset
CSAGSPLU12 

Ang. Grad. 120 Dx Glow Plus Sunset
CSAGDPLU12 

Batt 60 Glow Plus Night
CSABGPNI60 

Batt 60 Glow Plus Night Kry
CSABGPNK60 

Grad. 120 Glow Plus Night
CSAGGPLN12 

Ang. Grad. 120 Sx Glow Plus Night
CSAGSPLN12 

Ang. Grad. 120 Dx Glow Plus Night
CSAGDPLN12 

14 14 14 2 1 1

Colours available

Ivory Sand GreyLight

Plus Sage Plus Moon Plus Night

Colours available

Plus Sunset

Suggestion for laying
Consigli per la posa • Ratschläge für die Verlegung 
Conseil pour la pose • Советы по укладке

Considering the characteristics of this 
series we suggest:
• 2-3 mm joint
• For the sizes 60x120 lined up 

laying or 4/5 staggered laying is 
suggested

Viste le caratteristiche della serie 
si consiglia:
• Fuga 2-3 mm
• Per i formati 60x120 si consigliano 

pose affiancate o a correre sfalsate 
di 4/5

Im Hinblick auf die Eigenschaften der 
Serie es empfiehlt sich:
• 2-3 mm Fuge
• Für Formate 60x120 neben verlegt 

oder 4/5 versetz

Vu les caractéristiques de la série, nous 
conseillons :
• Joint 2-3 mm
• Pour les formats 60x120, il est conseillé 

une pose alignée ou une pose décalée 
au 4/5

В силу характеристик данной серии 
рекомендуется:
• Шов 2-3 мм
• Для форматов 60x120 

рекомендуется укладка рядами или 
со смещением на 4/5

* On net 
 Montato su rete
 Auf Netz
 Sur trame
 Собрана на сетке
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Simbologia - Symbols - Symbole - Symboles - Условные обозначения

Packings, colours and sizes are subject to 
inevitable variations.
The information contained in this 
catalogue is correct to the best of our 
knowledge, but it is not construed as 
legally binding. 

Imballi, colori e misure sono soggetti a 
inevitabili variazioni.
Le informazioni contenute nel presente 
catalogo sono il più possibile esatte, 
ma non sono da ritenersi legalmente 
vincolanti.

Verpackungen, Farbe und Masse der 
Fliesen unterliegen unvermeidlichen 
Veränderungen. 
Die im vorliegenden Katalog enthaltenen 
Angaben sind so genau wie möglich 
gehalten, sind aber auch rechtlich nicht 
verbindlich. 

Changements de poids, nuances et 
dimensions sont typiques et inevitable. 
Les reinsegnements donnés dans ce 
catalogue sont le plus possible exacts, 
sans avoir effet obligatoire.

Упаковка, цвет и размеры могут 
претерпевать неизбежные изменения.
Вся содержащаяся в настоящем 
каталоге информация максимально 
точная, но она не является юридически 
обязывающей. 

socio 

Frost-resistant

Ingelivo

Frostsicher

Résistance au gel

Морозостойкая

Thickness mm

Spessore mm

Dike mm

Epaisseur mm

Толщина мм

Rectified

Rettificato

Kalibriert

Rectifié

Ректифицированная

Surface abrasion group

Gruppo di usura 
superficiale

Rutschbestaendigkeit

Degré de usure  
superficielle

Группа истираемости 
поверхности

Tiles with slight shade 
and aspect variation

Piastrelle con lieve 
variazione di tono 
e disegno

Fliesen mit leicht 
unterschiedlichen 
Tonalitäten und Muster

Carreaux avec faible 
différence de nuance et 
structure

Плитка с легким 
изменением тона и 
рисунка

© 2025 Ceramica Sant'Agostino S.p.A. All rights reserved  RU 03-25 /8K     

Anti-Slip Grading

Classificazione 
antiscivolosità

Rutschhemmungsklassifizierung

Classification glissement

Классификация устойчивости к 
скольжению

DIN EN 16165:2021
ANNEX B 
(EX DIN 51130)

D.M. 236 14/06/89
Coefficent of friction

DIN EN 16165:2021
ANNEX A 
(EX DIN 51097)

ANSI A326.3
Dynamic coefficent 
of friction

29513 2501713870
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